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categorization of values in phrasemics and reveals deep ethno-cultural 

stratification, has been recognized as associative. Associative is positioned as 

representative of the secondary sign system. 

Time code of culture in the axiological world s image  represented by 

temporal lexemes on the designation of time intervals within the limits of the 

day, week, calendar year, human life; b) manifests its intrinsic moments in the 

pure  form in 60%; c) finds connection with somatic, spatial, subject, 

zoomorphic, color, onim gastronomic and anthropic codes; d) correlates with 

the values of life, freedom, health, family, money, beauty, honesty, law. 

Interpretation of the temporal code of culture represent a subjective process 

(within a certain language) and depend on the peculiarities of the content and 

the existence of socio-cultural practices. 

Key words: axiophraseme pragmatics, time code of culture, phraseme, 

value, axiological world s image. 
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rukav sleeve in translation) and their symbols 

In the article on the material of Belarusian phraseological units with the 

component sleeve the inherent symbolic meanings, characteristic cultural 

connotations are revealed through images, inner form and selection of word-

components at their formation and transmission of a stable, regular, evaluative 

people s content of culture, its categories and meanings. The interaction 

between the language and national culture is established through the selected 

 

ical world view 

of Belarusians in the range of cultural and national self-awareness and 

its phraseological representation. 

The selection and study of phraseological units with the component 

of sleeve is important for completeness of the presentation of all 

phraseological units of the Belarusian language with a symbolic component 

 -

national criterion of evaluation and the existence of the value content 

of culture in the semantics of the units, the ability to save and transmit 

symbolic meanings in the space of the costume-article code of culture of the 

Belarusians. 

Key words: phraseology, component of sleeve  

-article code of culture, cultural information, symbol, 

standard, stereotype. 

 

 

 

   


